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Det talte ord gaelder

Tale til Abent samrad den 2. maj 2007 om SPF-selskabets trans-
porter til Rusland.

Spergsmil BB: ” Ministeren bedes kommentere sagen om SPF’s
transport af svin fra Danmark til Rusland, hvor svinene ikke
kom ud af lastbilerne under transporten, som varede 127 timer,
og oplyse hvad ministeren agter at gore i den anledning? Sagen
blev omtalt den 25. marts 2007 i 21 Sendag og i artiklerne
"Landbrugsbosser bag grisetortur" og "Svineri - igen, igen igen"
fra Ekstra Bladet ogsa fra den 25. marts 2007.

Indledning Udvalget har bedt bdde Justitsministeren og
mig om at kommentere sagen om SPF-
selskabets transporter fra Danmark til Rus-
land, med udgangspunkt i TV-avisens omta-
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le, samt to artikler fra Ekstra Bladet.

Jeg vil indledningsvist redegore for den kon-
krete sag samt den kontrol der generelt ud-
oves 1 forbindelse med transport af dyr. Her-
efter vil jeg gore rede for de initiativer, som
den konkrete sag har givet anledning til.

TV-avisen bragte den 25. marts et indslag,
hvor det blev afsleret, at SPF-selskabet, 1
strid med geldende regler transporterede
avlssvin fra Danmark til Rusland uden at dy-
rene pa noget tidspunkt blev laesset af under
den 127 timer lange transport.

De efterfolgende indslag i TV-avisen om
transporter fra Danmark til 3. lande viste
desverre, at problemet ikke er begranset til
SPF-selskabets transporter — men at der
gjensynlig er tale om et mere generelt pro-
blem.

Uanset hvilken transportvirksomhed der er
tale om, er det dybt kritisabelt, at transporte-
rer helt bevidst tilsidesetter reglerne pa be-
kostning af dyrenes velferd — det tager jeg
steerkt afstand fra.

I forbindelse med dyretransport, der har en
varighed pa mere end 8 timer, skal transpor-
taren senest to dage forud for det forventede
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afgangstidspunkt indsende en logbog til en
kontrolafdeling.

Logbogen skal beskrive den samlede forsen-
delse fra afgangsstedet til bestemmelsesste-
det — herunder hvor og hvornar dyrene skal
vandes, fodres og have adgang til hvile.

Den tilsynsferende dyrlaege kontrollerer log-
bogens oplysninger, herunder om den angiv-
ne forsendelsestid er realistisk. Til brug for
denne kontrol har den tilsynsferende dyrlaege
mulighed at benytte et ruteplanlaegningspro-
gram, som tager hgjde for hastighedsbe-
grensninger, kore- og hviletidsreglerne osv.

I de tilfzlde, hvor logbogen ikke er tilfreds-
stillende, f.eks. 1 de tilfeelde, hvor den angiv-
ne forsendelsestid ikke er realistisk, anmoder
den tilsynsforende dyrlaege transportvirk-
somheden om at @&ndre planlegningen af den
pagaeldende transport. Forst nar logbogen
overholder transportforordningens bestem-
melser, vil logbogen blive godkendt.

Under selve transporten skal chaufferen ud-
fylde logbogens del 4 med de faktiske tids-
punkter for ankomst, afgang og hvileperio-
der.

Denne del af logbogen skal senest en méned
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efter transportens afslutning fremsendes til
myndigheden pa afgangsstedet, som derefter
foretager en kontrol af logbogen, hvor den
planlagte transport sammenholdes med det
faktiske forleb.

Der foretages altsd bdde en forudgaende og
efterfolgende kontrol af de dokumenter, som
ledsager transporten.

Det er klart, at en sadan kontrol ikke kan af-
slere den form for systematisk snyd, som er
kommet frem 1 forbindelse med disse sager.

Nér en transporter forst fremsender en log-
bog, der umiddelbart er 1 overensstemmelse
med reglerne og efterfolgende fremsender
dokumenter, som - 1 strid med sandheden -
understotter de afgivne oplysninger, sa har
kontrolmyndighederne ikke en chance for at
gennemskue, at reglerne er blevet groft tilsi-
desat.

Jeg har nu bedt Fadevarestyrelsens dyrevel-
feerdsrejsehold om at kulegrave SPF-
selskabets transporter fra Danmark til tredje-
lande udfert 1 2006. Formalet med denne un-
dersggelse er forst og fremmest at vurdere,
hvorvidt der er grundlag for indgive politi-
anmeldelse mod SPF-selskabet.

Jeg har féet oplyst, at rejseholdet 1 gjblikket
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arbejder pa at 4 indsamlet de relevante do-
kumenter fra fedevareregionerne, og jeg for-
venter at hore nermere herom 1 lgbet af ma;j
mdaned.

Jeg har spurgt meget grundigt ind til denne
konkrete sag, og det har vist sig, at Fodeva-
reregionen pd baggrund af hidtidige gode er-
faringer med SPF-selskabet her har udvist en
vis fleksibilitet. Da det trods 2 rykkere ikke
lykkes at fremskaffe de kraevede oplysninger
om hviletider og hvilesteder, accepterede fo-
devareregionen, at disse oplysninger blev
fremsendt efter transporten. Dette skete un-
der den udtrykkelige forudsetning om, at de
lovpligtige hvileperioder blev overholdt.

Denne tillid har efterfelgende vist sig at vaere
fuldstendig uberettiget.

Den form for fleksibilitet ber pd ingen méade
udvises. Der mi ikke accepteres logbeger
med fejl, mangler eller andre uklarheder.
Regionerne skal 1 deres kontrol ngje folge de
instrukser, der folger af meddelelser fra Fo-
devarestyrelsen herom.

Jeg har pa den baggrund bedt rejseholdet om
1 deres undersogelse at bidrage til at afdek-
ke, 1 hvilket omfang fodevareregionerne har
udvist fleksibilitet over for SPF-selskabet.
Jeg har bedt rejseholdet om at fa en redego-
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relse over bade omfanget og de mulige arsa-

ger til, at regionerne har udvist en sddan
fleksibilitet.

Jeg har desuden anmodet Fodevarestyrelsens
direktor om overfor foedevareregionerne at
indskerpe, at sagsbehandlingen vedr. kontrol
med transport af dyr skal udferes pa hojt fag-
ligt og administrativt niveau. Fodevareregio-
nerne skal 1 enhver henseende udeve deres
kontrol i1 henhold til de geldende bestem-
melser, idet der pa ingen made ma accepteres
fejl, mangler eller uklarheder 1 forbindelse
med den forudgéende kontrol af logbager,
ligesom ingen transport ma afgd, medmindre
samtlige krav er opfyldt og dokumenteret. P4
samme made skal foedevareregionerne folge
op pa fejl og mangler, der konstateres 1 for-
bindelse med den efterfolgende kontrol af
logbeger.

Endeligt vil Fodevarestyrelsen tage kontakt
til de russiske veterinermyndigheder med
henblik pa at fa oplysninger om de kontrol-
steder (hvilesteder), der benyttes 1 Rusland
angdende deres placering og faciliteter.

Jeg ser endvidere frem til at {4 gennemfort
klippekortsordningen — som forhdbentligt
kan bidrage til, at de transporterer som gen-
tagne gange overtreder reglerne, mister ret-
ten til at transportere dyr.
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De alvorlige problemer, som gennem den
seneste tid er blevet afdekket kan ikke alene
loses ved hjelp af regler, sanktioner eller
indgdende kontrol.

Det er nodvendigt, at badde landbruget og
transporterhvervet erkender problemets alvor
og helhjertet gir 1 gang med at rette op pa
tingene. Jeg haber, at Landbrugsradets tiltag
om udarbejdelse af kodeks for landevejs-
transport vil bidrage til, at landbruget nu pa-
tager sig sit ansvar.



